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B 12: The cultural creativity district links “beauty economy” with “creative econonm
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Christian Favier
Prasident
Conseil Général Val-de-Marne

Le Consell général du Val-de-Mame inaugure
le 15 novembre 2005 un grand musée d'Arl
conlemporain, premier grand musée de ce
type en proche banlieue de Parls.

L'ambition du Département asl gue ce musée
devienne un pdle artistique majeur tant au plan
national qu'international. Mais au-dela de sa
fonction premigre il doit participer par son
rayonnement au développament du Val-de-
Mame, un des dix plus grands départements
francais

Un certain nombre d'insttutions culturelies
nationales el érangéres ont montré [a voie en
ce sens. Nous avons souhailé que lous ceux
qui ont des expérences ou des projets
puissent se rencontrer el parlager afin de
donner aux initiatives culturelles une fonclion
centrala dans le développement urbain el
tesritorial. Sl le principe des interactions entre
investissement culturel el développemeant
territorial est dtabll, sa mise en ceuvre continue
4 poser des problémes de concertation et
dintégration des poliigues locales de
développement.

Comment faire d'un équipement public
cultural majeur, un acte urbain important,
un vecteur & la fois de cohérence sociale,
de valorisation de I'action économique et
un atout majeur de développement?

Enfin, dans le contexta dune économie
urbaine conlemporaine - dont la création de
richesses s'appuie de plug en plus sur le
savoir, |le savoir-faire, |'apprentissage,
I'information - comment le milleu culturel peut-il
exceller encora davantage dans
[établissement d'un climat propice a
lMinnovation et au développement?

Ce sont 14 quelques-uns des enjeux qui sont
au copur des débats de cefte conference
organisée par le Consell général du Val-de-
Marne en partenarial avec INTA, le Musée
d'Art Moderne du Val-de-Mamea a Vitry, la ville
de Vitry-sur-Seine, I'Agence de développement
du Val-de-Marne, le Comité départemental du
tourisma, le Conseil de développement du Val-
de-Mama.

17

Christian Favier
President
County Council Val-de-Mama

The County Council of Val-de-Mame (Conseil
général du Département] will open its new
Museum of Modem Art in Vitry-sur-Seine on
the 15th of November 2005.

The cumrent collection of the Museum covers
Contemporary Art in France, from the ‘50's to
presant days; and contains over 1,000 pleces.
The rich collection is the result of a public
acquisition policy carried by the County. The
MAC VAL received the label 'Musée de
France' in recognition of the quality and
richness of its collection. Tha museum has a
built surface of 13000 m?; with over 1350 m*
for temporary exhibitions and 2600 m® for
displaying its permanent collection. These
exhibition rooms allow for exchanges of
collections and will foster partnership projects
among different cultural institutions. It will be
the first Museum of its kind to open in the
suburbs of Paris since the 60's.

On the occaslon of s inauguration, the
County Council has engaged a debate on
how a musesum can be more than a public
institution in the service of the local
community, how such a major public
cultural facility can contribute to local
and regional development?

INTA, togather with the County Council, is
calling a 2-day Inlernational Conference with
the active participation of policymakers,
economic  and  cultural  Institutions,
developmenl agencies with a view fo
exchange ideas and experiences on thesa
issues,

The conference is jointly organised by the
Conseil général du Val-de-Mame with the
active support of the Musée d'Arl Modeme
du Vakde-Mame & Vitry, INTA, the City of
Vitry-sur-Seine, Agence de développement
du Valde-Mama, Comité départemental du
tourisme, Consell de développement du Val-
de-Mame.



L"OUTIL CULTUREL, LEVIER DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

CULTURAL FACILITIES AS CATALYST FOR TERRITORIAL DEVELOPMENT

CONFERENCE INTERNATIONALE — INTERNATIONAL CONFERENCE

Vitry-sur-Seine - France

16

Wednesday 167
\l'l‘v.'l"f‘lli‘*l.'l'

09,00

REGISTRATION

MUSEUM OF CONTEMPORARY
ART AT YITRY

iy 81 ¢/

Wednesday 16"
MNovember

09.30-10.30

"CULTURAL FACILITIES FOR
TERRITORIAL DEVELOPMENT"

Growth, quality of life and
sustainable development are core
elements of urban development
strategies; they support the vision
of territorial excellence. These
visions express strong collective
identities that ranslate themselves
into major urban projects in the
cultural sphere

1i7 NOVEMBRE 2005

Mercredi 16 novembre
() h ()
ACCUEIL

MUSEE D'ART CONTEMPORAIN
MAC/VAL A VITRY-SUR-SEINE

q Mercredi 16 novembre

;\l‘ de 09 h 30 4 10 h 30

"PROJET DE TERRITOIRE — PROJETS CULTURELS"

Les stratégies de mutation urbaine ont pour objet la
croissance, la qualité et le développement durable; elles
endossent la vision de Pexcellence territoriale; elles exigent
aussi le contrdle et la gestion de ce méme développement.
Ces visions expriment des identités fortes qui se traduisent
par de grands projets urbains notamment culturels.

Aecnei! Welkome
Alexia Fabre, directrice du Musée MAC VAL
Ohcvertnre des travans Ohpening

Christian Favier, président du Conseil général du Val-de-Marne
Intervenants

Alain Audoubert, maire de Vitry-sur-Seine
Olivier du Cray sous préfet du Val-de-Marne

Speakers
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L'OUTIL CULTUREL, LEVIER DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

CULTURAL FACILITIES AS CATALYST FOR TERRITORIAL DEVELOPMENT

CONFERENCE INTERNATIONALE = INTERNATIONAL CONFERENCE

Vitry-sur-Seine - France

16

Wednesday 16™

MNovember
11.00-13.00

"CULTURAL EQUIPMENT IN
TERRITORIAL DYNAMICS"

How to make major public cultural
equipment, being a key urban
component, an instrument for

development that is a leverage for
bath social coherence and
economic promoton?

LY. (M)

14.30 - Lunch

17 NOVEMBRE 2005

Mercredi 16 novembre

de1l1 h00 413 h 00

"L'OUTIL CULTUREL, LEVIER DU DEVELOPPEMENT
TERRITORIAL"

Comment faire d'un équipement public culturel majeur, un
acte urbain important, un vecteur a la fois de cohérence
sociale, d'action économique, et un atout majeur de
développement?,

Arnimation Chairperson
Robert Lion, président Association frangaise d'action artistique,
Paris (i confirmer)

Intervenants Speakers
Laurent Lévy-Strauss, directeur adjoint du patrimoine culturel
de 'Unesco

' Alfonso Martinez Cearra, directeur général Bilbao Metropoli-

30, Espagne

Maurice Charrer, maire de Vaulx-en-Velin, France
- Evelyne Rabardel, vice présidente du Conseil général du Val-
| de-Marne, France
' Anda Rottenberg, Chair Program Advisory Board, Ministry of
Culture, Warszawa
Bennur Koksuz, Urban Design Division, Philadelphia Ciry
Planning Commission, USA
Alvaro Arrese, Director General de Infrastructura, Secretarfa de
Cultura del Gobierno de Buenos Aires, Argentina

de 13 h (M) & 14 h 3 = déjeuner
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L'OUTIL CULTUREL, LEVIER DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

CULTURAL FACILITIES AS CATALYST FOR TERRITORIAL DEVELOPMENT

CONFERENCE INTERNATIONALE — INTERNATIONAL CONFERENCE

Vitry-sur-Seine - France

16

Wednesday 16™

November

{.30-18.00

"CULTURE AS AN ENGINE FOR
TERRITORIAL COHESION"

A major cultural facility serving a
population of various identities is
perceived from many standpoints
and could become a factor of social
cohesion. The facility creates by
itself an economic momentum
giving rise to a process of
economic regeneration based on
the reactivation of retail and

commerce and the opening of new |

urban tourism opportunities

17 NOVEMBRE 2005

Mercredi 16 novembre

de 14 h 30 218 h 00
"] A CULTURE VECTEUR DE COHESION
TERRITORIALE"

Une fréquentation du patrimoine culturel par une
population aux identités diverses est propice 4 un regard
nouveau et devient facteur de cohésion sociale. La

| valorisation du patrimoine suscite une dynamique apte i

relancer Péconomie locale avec ses retombées sur le
commerce de proximité ou la création de nouveaux circuits
de tourisme culturel et urbain.

Animation Chatrperson
Henry Chabert, Lyon
Intervenants Speakers

Dan Sequerra, Chair, Cultural Industry Quarter, Sheffield,
Royaume-Umni

| Nick Hunt, Director, Mid Pennine Ags, Bumley, United

Kingdom

Esperanza Maynulet Garcia, Musée National des Beaux Arts
de Cuba

QOdile Comil, France Telecom, France

Piivi Kiiski-Finel, Director, Museum Wiiné Aaltonen, Turku,
Finland

Ricardo Resende, Director, Museum of Contemporary Art of
Ceara, Fortaleza, Brazil

Alan Hennessey, Groupe 6, Paris & Francis Glare, BDP,
London, Umited Kingdom

| Mark Verhijde, City Manager, Enschede, The Netherlands

Symthése Symthests
Jean-Michel Tobelem, France

¥
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L'OUTIL CULTUREL, LEVIER DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL
CULTURAL FACILITIES AS CATALYST FOR TERRITORIAL DEVELOPMENT

CONFERENCE INTERNATIONALE — INTERNATIONAL CONFERENCE

Vitry-sur-Seine - France
16 - 17 NOVEMBRE 2005

Wednesday 16™ November | Mercredi 16 novembre

18.30-2L00 | e 18 h 302421 h 00
Guided visit of the Museom MAX diiis ' : 3 J ; N e
: | Visite en av ant-premiere de 'ouverture du | llthL
vAL . T
MAC VAL

Jeudi 17 novembre
deWhMalih

"AUTRES PROJETS CULTURELS, AUTRES
CENTRALITES"

Thursday 17" November | Dagg un contexte de métropolisation et de concurrence des
U9A0-15.00 | territoires comment I'outil culturel peut-il créer ou recréer de
"CULTURAL FACILITIES AND | nouvelles centralités?

NEW CENTRALITY"
Awimation Chairperson
How could the cultural facilities | Mohamed Mbarki, président INTA
help in creating new centrality in | [ufervenants Speakers

the context of metropolisation and | Pjerre Mirabaud, délégué a I'aménagement du territoire, France
competition between temritories? | Yyeg Lefebvre, directeur de l'action culturelle, délégation

générale du Québec en France

Robert Cadalbert, président Communauté d'agglomération de

Sant-Quentin-en-Yvelines, France

Irma Davila Lazo, députée de Sébaco - communauté indigene de

Chaguitillo, Nicaragua

Philippe Clerc, Assemblée des Chambres frangaises de

Commerce et d'Industrie, Pans, France

Ming-mei Lin, directeur Musée d'archéologie de Taipeh, Tarwan

Taiwo Aina, National Thearre project, Lagos, Nigeria

14.30 de 13 b 3 4 14 h 30

L.unch déjeuner
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L'OUTIL CULTUREL, LEVIER DU DEVELOPPEMENT TERRITORIAL

CULTURAL FACILITIES AS CATALYST FOR TERRITORIAL DEVELOPMENT

CONFERENCE INTERNATIONALE = INTERNATIONAL CONFERENCE

Vitry-sur-Seine - France
16

Thursday 17" November
14.30-18.00

"ECONOMIC PROMOTION
THROUGH CULTURE"

In the context of a contempotary
urban economy - where the
creation of wealth leans more and
more on knowledpe, know-how,
education and information - how
could the cultural initiatives
contribute to the shaping of an
environment supportive of
innovation and development?

17 NOVEMBRE 2005

Jeudi 17 novembre

deldh30a18h 00
"L'OUTIL CULTUREL LEVIER DE PROMOTION ET DE
PARTENARIAT ECONOMIQUE"

Dans le contexte d’une économie urbaine contemporaine -
dont la création de richesses s’appuie de plus en plus sur le
savoir, le savoir-faire, Papprentissage, Ilinformation -
comment le miliew culturel peut-il exceller encore davantage
dans Pétablissement d’un climat propice a P'innovation et au
développement?

Ardmation Chairperson
Dominique Giry, Conseil de développement du Val-de-Mame
Intervenanis Speakers
Safiato N 'Diaye Diop, Ambassadeur du Sénégal auprés de
'Unesco

Tom Finkelpearl, Executive Director, Queens Museumn of Arts,
Queens M.Y., USA

Yo Kaminagai, RATP, France

Frangois Ballet, directeur de centre de recherche
Vitry/ Alfortville, sanofi-aventis, France

Rick Lowe, Creator & Director, Project Row Houses in
Houston, Texas, USA

Marc Censi, maire de Rodez, France

Femnando Francés, Director, Centre of Contemporary Art of
Malaga, Spain

Luigi Fusco Girard, Head, Department of Conservation of
Architectural and Environmental Assets, University of Naples
Federico 11, lraly.
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Symtbése
Jean-Michel Tobelem, France
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Competitiveness & strategic management
for territorial development

INTA29

Mid-November 2005
Paris Region, France

Compétitivité & management stratégique
pour le développement territorial

PROGRAMME

B INTAZ9, est [occasion de prendre |a
mesure des siratégies publigues et privées
pour soutenir la compétitivité des temitoires.
Les travaux du congrés apporteront des
réponses opérationnelles aux questions posées
par la mise en ceuvre des stratégies
territoriales pour le développement

Sessions interactives et débats fourniront des
réponses aux questions gue posent |a
compétitivité et les stratégies des lemitoires

INTA28 a choisi 6 axes
d'échanges:

de réflexion et

Renforcer la compétitivité régionale

Faire de Mapproche réseaux un levier pour le
développement durable des termitoires

Mettre lintelligence économique au service
du développement teritorial

Organiser pdles de compétences el agences
de développement

Actionner [léconomie du savoir pour [a
compeétitivite

Compélitivitd et cohésion sociale; nouveaux
enjeux pour I'Etat

Dimanche 13 novembre

INTA29, is a high-level event that brings-. «-
together regional govemment leaders, policy
makers and practitioners to discuss the key
issues of Territorial Competitiveness. The four-
day Biennial is organized into several sessions,
each with an expert presentation followed by a
panel discussion. Panel discussants will include
national and local government representatives,
mayors and praclitioners.

An innovative and interactive format has been
designed for this 1™ Biennial creating exciting
opportunities for sharing ideas and experiences
as well as enjoying occasions for networking.

INTA29 will address several priority policy issues:

Promoting Regional Competitiveness
Extending Transregional Cooperation for
Regional Development

Developing New Tools for Territorial
Development: Strategic Marketing and
Economic Intelligence

Managing Poles of Competitiveness for

" Development
Fostering the Knowledge Region
Social and Termitorial Cohesion: a Revised
Role for the State.

Sunday 13th November

14h.00 - 17h.30 14h.00-17h.30

REGISTRATION

INSCRIPTIONS

P




Monday 14 November
09.00-10.00
OFFICIAL OPENING INTA29

Lundi 14 novembre
09 h 00-10 h 00
OUVERTURE INTA29

10.00-18.00
REINFORCING REGIONAL

COMPETITIVENESS
Competitiveness is about the capacity of territories to contribule lo
the creafion of economical aclivities, and to attract people and
capital in a competiive envionmenL i temilores are mome
concemned with compebiion than National States they do not
possess so numerous and effective instruments and their
capacity to face the structural shocks is weaker.

10 h 00-18 h 00
RENFORCER LA COMPETITIVITE

The strateglc management of the temitories concems just as well
their quality of collective , their capacity to farmulats
appropriate as well as their ability to offer

competitive strategies
innovative services io their populations and economic parners.
« How to improve the social, spafial and economic capital of the
temitories?

La compéthivité, cest ia capacilé des temiipires Anfmiasce

# participer & la créafion of au développement

d'activitiés dconomigues, & aflirer les hommes
ol fes capitaux dans un  emironnament
concurrentiel. Mais, ces territoires soni plus
sengibles 4 la concurence que ks Elas ot ne
digpodant pas de levers daction  aussi
nombredin of efficaces

Le mansgement stralfgique des lerrilores
c'est aussi bien la qualitd de lew gowvemance
collective, lour apilude & formuler des
stratégies adaptées & leurs enjeux face @ la
concurmence  Inemetionale eof & offir des
senvices innovants aux populations & sux
entreprises

= Commeant valoriser de fagon durable e capital
social, spatial & Aconomique des termioies?

Mot all speakers have confirmed

Marc Welss, Chairman Prague Instifufe for Global Urban
Davelopment, USA

Mohamed Ibrahim Soliman, Minister for Housing, Ulilities and
Urbhan Communities, Egypl

Ramén Luis Valcarcel Siso, President Regional Council
Murcia, Spain

Some Akinte Camne Gomele Prustiont gl Cotacd

Algarve, Portugal

Manuel Chaves Gonzalez, President Regional Council
Andalusia, Spain

Datuk Haji Ruslin bin Haji Hassan, Mayor Kuala Lumpur,

Malaysa

Li-ang Juang, Depuly Direclor, Depariment of Regional Affairs,
RDEC, Taiwan

Peter Szegvan, President, Nalional Office for Teritorial
Development, Hungary

Gordon Feller, Urban Age Institute, Calfornia, USA

Pascal Dubols, Cabinel Director, City Hall of Valenciennes,
France

Branca Neves, Architect, Advisor fo the depuly mayor, Lisbon,
Chih-Chien Heu, Commissioner, Depariment of Urban
Davelopment, Taipai City Govemnmment, Talwan

Tous les intervenants ne sont pas confirmés
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Mardi 15 novembre

09 h 30-13 h 00

LES NOUVEAUX LEVIERS
DINFLUENCE: MARKETING
STRATEGIQUE ET INTELLIGENCE
ECONOMIQUE

Le markebng siratégique aide & définic les
caracisnsiiques symbobques el dconomiques &
méme da renforcar lefficacité des polfigues
publigues de développoment  régional et
I'aftractivité des tertores. Léur compdtitvitd passe
par ure information de qualild sur Fervironnemsnt
technologique, Aconomigue el social. La nature of
la manibra dont les nstuments dinteligence
lermtorale sonl utilsds par B miories rigonahes
determunent  leur dogré de  managemers
sirabégigue.  Linisligence  dconomiqua o
slraldgique sl une question culfurels autani gue
techniguo el passe beaucoup par Fengagement
parsonnel dis dirigeants des termitores.

+ Comment ke marketing stralégique, tani inlerme
gquiexterna, nourritil of salimanta-1-§ ol & la fos
da la culfure de progrés of finnovation des actaurs
du développement lerrllonal?

14 h 30-18 h 00
COMPETITIVITE ET POLES DE
COMPETENCES POUR UNE
STRATEGIE D'INNOVATION

Tuesday 15 November
09.30-13.00

STRATEGIC MARKETING AND
ECONOMIC INTELLIGENCE: NEW
TOOLS FOR TERRITORIAL

DEVELOPMENT

The nature and the manner in which the instruments for
territorial intelligence are used by regional authorities
determine their degree of siralegic management.
Economical and strategic inteligence is a cultural as much
as a technical question and very often requires the personal
commitmant of the local palicy makers.

» How doea strategic marketing (either intermal or extamal)
flourish on the culture of progress and innovation of the local
aclors?

Jean-Claude Prager, Director of ADIT, France

Philippe Clerc, Managing Direcior, Assemblée des
Chambres frangaises de Commerce & d'indusirie, Paris
Riccardo Cappelin Professor, Tor Vergata Univarsity, ltaly
Mustapha Bakkoury, Managing Direclor, Caisse de dépdl
&l de gestion, MOrocco

Daniele Settinerl, Economist, Unions Regionale Albargaton
Siciliani, ltaly

Frank Schnidman, Executive Direcior, Community
Redevelopment Agency for North Miami, USA.

14.30-18.00
MANAGING POLES OF
COMPETITIVENESS FOR TERRITORIAL

DEVELOPMENT

Imtemational compelition puts pressure on lemiofes o
improve their local systems of innovation and lo engage into
industrial strategles and sectoral innovation. The public
sectoral interventions aim at the reinforcement of areas
where the markel operales with less effecliveness:
common tools for collecting technological information or
support lo basic mesearch. An appropriate instrument to
manage these stralegies is the setting up of a Reglonal
Development Agancy with variabla partnership.

+ Which "mix™ of actions and of measures Regional
authorities have to put in place to help the performance of
thalr local aconomic system and position their terrdlory in tha
world-wide competition?

* Which roles, which compatencies, which partnerships for a
Regional Development Agency?
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La concurence inlemationale incite les
{efmitoires 4 une meilpure effcacid de lews
sysiemes locaux dinnovation en favorsant une
mmﬁmmlhmm

ne pmvenl plus ignofer les siratégies
M el dinnovation seclorelle, Los

puwﬂmmiihlumuﬂﬁ tﬂﬂnﬂlﬂ ﬂﬂi
collective ou aide & la recherche. Lo dispositt
géndralement adopld powr powr givner ces fonclions
stratégiques ast celul de MAgonce régionala de
dévemloppament avec un panenarial plus ou
moins  larges Cuel “mix” dactons o de
mesures les aulodbis régionates doivenl - efles
matrs e plsce pour favoriser (o perfomiance
de leurs systémes industrisls ef dinnovation el
posftionner avec succés leur lomitore dans a

MairpeOn

¢ ' -— yomo

Scnalgrs

IMEVEnaErns m Fm
Dmuhpnmw Eastemn Provinces

Mark Gibb, Executive Director, North Vinginian Regional

USA
Kueiin Chang, Direclor of Housing and Urban
Development, CEPD, Taiwan
André Jean Marc Loechel, President of the Netwark of
Digital Cities, France
s e il o Comlistony e o

o concumence mondiaks? Caisse des Dépdis el Consignations,
iy " mm Ilidnlwrt- e Alna, Managing Partner, B+TIC, Nigeria
" tusle Talwo ;
' d i e e Kyle Alexander, Chief Exacutive, Laganside Corporation,
&/ Betfast, United Kingdom
g PN Development Depariment, Hong Kong, China
W Dorota Sieglenczuk, Office of the Marshal of the
.J:(}
%

Présentation INTA 30
Par Monsieur le Maire de
Belfast, Royaume Uni

Announcement INTA 30
Lord Mayor of the City of Belfast,
United Kingdom

S
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Wednesday 16 November
09.30-13.00

THE KNOWLEDGE REGION

Mercredi 16 novembre

09 h 30-13 h 00

ECONOMIE DU SAVOIR ET
COMPETITIVITE TERRITORIALE

har technology-content
WWNMMIMMrhW
firms. University expertise i= more solicited as growing
decentralisation increasas the need for policy advice and
sirategic intalligence. Higher aducation institutions are
becoming & key actor in regional development that takes
them far beyond their traditional teaching and reseanch
functions.
* How fo improve local creativity and innovation
through the educational
= How to promole and facifitale the cooperation between
Universities and local enterprises?

necos e e A s o
fliqun pour kes enbreprises afin de satistaire 7T el

¥ aaF B

refmrvema F
Oussama m nuﬁm Franche-Comté University,
E*Hllﬂn- nﬁ:mm Walfare

Natherlands
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14 h 30-18 h 00
COHESION SOCIALE ET
TERRITORIALE: NOUVEAUX
ENJEUX POUR L'ETAT

I ne sagt pas soulemen déguiper. de
renforcer les réseaux o Oe construie les
nfrastructures au bon endroit la cohésion
sociale o8t aussi un factewr majeur de
compélitivité des tomforas. Le daveloppement
1 inlégré doit  satistaire des objectlls de
cohérence, donner wun sens & &
dbcmniralsation. L] smamblo impertan
dfancourngar & la fois los collsclivilés locales &
travailer de conoer avec MElal & défini une
stratégie o action teriodale giohals et MEtsl &
appuyer I'acton des collectivités intermédiaines
« Quel doit #re o Blo des pouvoirs publics
cantrau dans i compititvitd des lemiboires?
Qimls types de poligue, gquels instruments
fiscain &t réglemantaires peuvent atteindre ces
abjectils 7
» Commant s‘orgonisani fns pouvoirs publics
pow amdliorer in coordination o [Mindgration
das politiques seciorielles qui ont un impach swr
las rigions whaines ef métropolitaines 7

INTA29

Jeudi 17 novembre
09 h 30-16 h DD

VISITES TECHMIQUES:

14.30-18.00

SOCIAL AND TERRITORIAL
COHESION: NEW ROLE FOR THE
STATE

Tamitorial cohesion Is not only a matter of infrastructure; social
cohesion Is also a major factor of territorial
compatitiveness. It seems imporant io encourage on one
side the local authorties to work in cooperation with the
State in defining territorial development strategy and on the
other hand to encourage the State to suppor the intermediary
lovals.
+ What should be the mle of Central autharities in fostering
of various termitorles? Which types of political,
fiscal and stalutory instruments can attain these objectives?
= How do ceniral authorties organise themselves to Improve
the coordination and the integration of the sectoral policies that
have an impact on vanous teritories?

T T T P e T T P T T P

Jean-Christophe Adrian, Coordinator UN Habitat, Kenya
Lamia Kamal-Chaoul, Administrator, Public Govemance
and Termilorial Development, OECD, France

Zistko Komadina, Prasideni, County Primorje & Gorski
Kotar, Croatia

Irina Pitl, Head of Regional Development, Constania
Counly, Romania

Satvatore Cuffaro, President Regional Councdl Sicily, Haly
mmw Prasidant Regional Councll Umbria,

Thursday 17

November
W-an-“ﬁ-m

LA VAL-DE-MARNE MARNE: UN
TERRITOIRE A LA CONFLUENCE DE
TOUTES LES REUSSITES

VAL DE MARNE: A
REGION AT THE MERGING
OF ALL VENTURES

TECHNICAL VISITS:
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Association internationale du développement urbai
International Urban Development Association

Mr. Kuei-Lin Chang

Director

Council for Economic Planning & Development
Housing and Urban Development Department
3F, No. 3, Pao-Ching Road

100 Taipei City

Taiwan RoC

The Hague, 3 October 2005

CULTURAL FACILITIES AS CATALYST FOR TERRITORIAL DEVELOPMENT
INTERNATIONAL CONFERENCE | VITRY s/ SEINE, FRANCE | 16-18 November 20(

Dear Sir,

The County Council of Val-de-Marne in the Paris Region (Conseil général du département)
will officially open its Museum of Modern Art November 15th 2005. The Museum is the only
major cultural facility to open in the Paris region in several decades. The ambition of the
Council is to make this Museum a cultural pole at national and international levels; it will
certainly contribute to the development of our County, one of the largest in France.

The Regional Council wishes to gather policy makers and practitioners with experience In
territorial development through culture to share their views and ideas. In this context, INTA is
caling a 3-day international conference with the active participation of policy makers,
economic and cultural institutions, development agencies with a view to exchange ideas and
experiences on these issues. The conference in Vitry-sur Seine is an integral part of INTA29,
the 28" World Urban Development Congress, because while there is a shift towards a more
technological and digital economy, there is a corresponding interest and investment in art,
culture and other creative industries,

This conference will be held at the new Modern Art Museum; the Conference will focus on 4
main themes :

= The temitorial issues — territorial development and cultural projects,
= The Museum factor of social cohesion and territorial coherence,

s Economical promotion and cultural partnerships — can the museum be an instrument to
the service of urban or regional promotion?

» Regional cultural projects for a polycentric territory.
The Conference in Vitry-s/Seine is expected to attract some 200 professionals from over 30
countries worldwide. A small registration fee to cover hospitality costs is applicable; travel
and lodging remain the responsibility of each delegate.

| thank you for letting me know, in replying to the address below, if you will be able to take
part in this meeting.

Yours sincerely

Toussaintkade 71 NL-2513 CL. The Hague, The Netherlands
tel + 31 70 324 45 36 - fax + 31 TO 328 07 27 - e-mail: jntaipfodintg-netorg - internet: hitpofwww.inte-net.org
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